
FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT FDE

The FUSION Folding Backup Iron Sight attaches directly to the FUSION Micro
Hub.  It provides a standard height front sight when in the up position and utilizes
an off-the-shelf front sight post that can be replaced by the end user if desired. 
The Folding Backup Iron Sight is compatible with all standard AR15 rear BUIS,
and is fully adjustable for Elevation.

Attributes

Name: FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT FDE
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043373
Mfr. No.: FUS-S1F
Color: Flat Dark Earth
Height: 1.5''
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 133mm
UPC: 859114006312

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FUSION BACKUP
FOLDING FRONT SIGHT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT von UNITY TACTICAL!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und sichere Zielhilfe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT nur für den vorgesehenen Zweck.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt am FUSION Micro Hub befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, dass der FrontvisierPin sicher sitzt, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Sichtgerät sauber und frei von Schmutz, um die Sicht zu optimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestigen Sie das FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT direkt am FUSION Micro Hub.
Überprüfen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass das Sichtgerät fest sitzt.
Stellen Sie die Höhe des Sichtgeräts auf die Standardhöhe ein.

Nutzung:

Klappen Sie das Sichtgerät in die Hochstellung, wenn Sie es verwenden möchten.
Achten Sie darauf, dass der FrontvisierPin bei Bedarf ersetzt wird.
Justieren Sie die Höhe des Sichtgeräts nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereithalten, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Aufmerksamkeit und Sorgfalt abhängt. Befolgen Sie
diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT zu
gewährleisten.
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FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FUSION Folding Backup Iron Sight. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable and adjustable front sight. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always handle the FUSION Folding Backup Iron Sight with care and ensure that it is not installed on a firearm
that is loaded.
Ensure that the product is installed correctly and securely to avoid accidents during use.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before each use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the firearm is completely unloaded before installing the sight.
Adjustment Safety: When making adjustments to the elevation, do so in a controlled environment to prevent
accidental discharge.
Use Safety: Only use the sight in a safe and designated shooting area. Always wear appropriate eye and ear
protection.
Replacement Parts: If replacing the front sight post, ensure that the replacement is compatible with the
FUSION Folding Backup Iron Sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the FUSION Micro Hub on your firearm.
Align the FUSION Folding Backup Iron Sight with the Micro Hub and secure it in place according to the
manufacturer's instructions.
Check that the sight is firmly attached and does not wobble.

Usage Steps:

To deploy the sight, simply flip it up into the shooting position.
Adjust the elevation as needed for your shooting range.
When not in use, fold the sight down to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the FUSION Folding Backup Iron Sight in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your product packaging or through the official UNITY TACTICAL website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your FUSION Folding Backup Iron Sight
responsibly and safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Introducción
Gracias por elegir el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT de UNITY TACTICAL. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro y ofrecer un respaldo confiable. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de daños o desgaste.
Si observas algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para su uso en armas de fuego compatibles. No
lo uses para otros fines.
Ajustes: Realiza ajustes de elevación solo cuando el arma esté descargada y en un entorno seguro.
Condiciones climáticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento.
Almacenamiento: Guarda el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT en un lugar seco y protegido para
evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener un destornillador adecuado para la instalación.
Ubicación: Identifica el lugar en el FUSION Micro Hub donde se instalará la mira.
Montaje:

Coloca la mira en la ubicación deseada.
Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada.

Uso

Activación: Levanta la mira para su uso. Asegúrate de que esté en la posición correcta antes de disparar.
Ajuste de la mira: Si necesitas ajustar la elevación, hazlo suavemente y verifica la alineación.
Despliegue y plegado: Para plegar la mira, presiona el mecanismo de liberación y colócala en su posición
de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto a la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el manual de usuario. Asegúrate de
tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el proceso.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del FUSION BACKUP FOLDING
FRONT SIGHT. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi le FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT de UNITY TACTICAL. Ce guide de sécurité est
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Si vous soupçonnez que le produit est défectueux ou dangereux, cessez de l'utiliser immédiatement et
signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.
Lorsque vous installez le produit, assurezvous qu'il est solidement fixé pour éviter tout risque de chute ou de
blessure.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation, si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Fixez le FUSION Folding Backup Iron Sight directement au FUSION Micro Hub.
Assurezvous que le site est en position relevée avant de l'utiliser.
Vérifiez que le guidon est en place et correctement ajusté.

Utilisation:

Lorsque le site est en position relevée, il offre une visée avant de hauteur standard.
Utilisez le guidon standard, qui peut être remplacé par l'utilisateur si désiré.
Ajustez le site en élévation si nécessaire pour obtenir la meilleure précision.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits électroniques et des matériaux en
aluminium.
Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des instructions sur la manière de disposer du produit en
toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT. Merci de votre attention et utilisez le produit de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Introduzione
Il mirino a ghiera FUSION è progettato per garantire un'ottima visibilità e precisione durante l'uso. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto funzionamento del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e l'uso del mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il mirino sia installato correttamente e in modo sicuro prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tenere il mirino lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controllare che il mirino non abbia crepe, rotture o altri segni di usura.
Installazione: Assicurarsi che il mirino sia montato su una superficie stabile e sicura.
Regolazione: Effettuare tutte le regolazioni necessarie in modo sicuro e lontano da altre persone.
Uso Responsabile: Non utilizzare il mirino in situazioni pericolose o in condizioni meteorologiche avverse che
potrebbero compromettere la visibilità.
Manutenzione: Pulire il mirino regolarmente con un panno morbido e asciutto per mantenere la visibilità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Posizionare il mirino a ghiera FUSION sull'FUSION Micro Hub.
Assicurarsi che sia allineato correttamente e fissato in modo sicuro.
Utilizzare gli strumenti appropriati per serrare i bulloni di montaggio.

Regolazione del Mirino:

Una volta installato, regolare l'altezza e la direzione del mirino secondo le preferenze personali.
Utilizzare un post di mirino anteriore standard se necessario, che può essere sostituito dall'utente
finale.

Uso del Mirino:

Sollevare il mirino per utilizzare la funzione di mira standard.
Assicurarsi che il mirino sia abbassato quando non in uso per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il mirino e i suoi componenti in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i
materiali pericolosi.
Non gettare il mirino nell'indifferenziato; consultare le linee guida locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto riguardanti il mirino FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT, contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
quando si richiede assistenza.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT od UNITY TACTICAL. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji i użytkowania produktu, aby uniknąć obrażeń.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT jest prawidłowo zamontowany na FUSION Micro
Hub przed użyciem.
Nie próbuj demontować lub modyfikować produktu w sposób niezgodny z instrukcjami producenta.
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić dokładność celowania.
Nie kieruj celownika w stronę ludzi ani zwierząt.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z produktem, natychmiast zaprzestań jego używania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że FUSION Micro Hub jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT w odpowiednim miejscu na Micro Hub.
Użyj standardowych narzędzi do mocowania, aby upewnić się, że celownik jest stabilnie zamocowany.
Sprawdź, czy celownik jest w pozycji podniesionej i czy standardowy słupek celowniczy jest prawidłowo
zamontowany.

Użytkowanie:

Podnieś celownik do pozycji użycia.
Skieruj celownik na obiekt i dostosuj wysokość celowania w razie potrzeby.
Używaj celownika zgodnie z zaleceniami, aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest to zabronione w Twoim regionie.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z ich używaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego korzystania z FUSION BACKUP
FOLDING FRONT SIGHT.
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FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toimivuuden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huolehdi, että kaikki asennustyöt suoritetaan pätevän henkilön toimesta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole täysin säädettävissä tai jos siinä on ongelmia korkeuden säädössä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu kestämään niitä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se toimii kuten pitää.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT suoraan FUSION Micro Hubiin.
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.
Säädä etusightin korkeus haluamallesi tasolle käyttäen säädettävää pylvättä.
Varmista, että taittuva varasight on yhteensopiva muiden AR15taustasightien kanssa.

Käyttö

Nosta etusight ylös käyttöön tarvittaessa.
Kun etusightia ei tarvita, taita se alas suojaamaan vaurioilta.
Seuraa tuotteen kuntoa ja varmista, että se toimii oikein joka kerta ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein.



1.  
2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för FUSION BACKUP FOLDING
FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du valt FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT från UNITY TACTICAL. Denna produkt är designad
för att ge en pålitlig och säker användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa korrekt installation och användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar siktet.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat innan du använder det.
Undvik att rikta siktet mot människor eller djur.
Använd inte produkten om den är skadad eller har synliga defekter.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Montering:

Fäst FUSION BACKUP FOLDING FRONT SIGHT på FUSION Micro Hub.
Se till att siktet sitter ordentligt på plats.

Justering:
Justera siktet till önskad höjd.
Kontrollera att siktet fungerar korrekt i uppfällt läge.

Användning

Använd siktet i uppfällt läge för standardhöjd.
Om så önskas, byt ut front sight post enligt instruktionerna i produktmanualen.
Kontrollera siktet regelbundet för att säkerställa korrekt funktion och justering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Lämna inte produkten i naturen eller på olämpliga platser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Kontrollera alltid att
du har den senaste informationen om produkten och dess säkerhet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av FUSION
BACKUP FOLDING FRONT SIGHT. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!


